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Offre technique

L’offre technique doit être accompagnée de l’appendice C-1 (Descriptif de l’offre technique) et de tous les appendices C-2 (exemples de mission), et ce, pour chaque catégorie de services, quel que soit le volet.

OFFRE TECHNIQUE
NOM LÉGAL DU FOURNISSEUR :	 	
ADRESSE :			 		
PERSONNE-RESSOURCE :	
TÉLÉPHONE :					
COURRIEL :					
NUMÉRO DE SOUMISSION :		DOC 2020-2532 de la SADC – MISE À JOUR 2023
TITRE :	Services de recrutement de personnel et de recherche de cadres supérieurs
1. 	Le soussigné, en tant que représentant autorisé du soumissionnaire (le « soumissionnaire »), offre par la présente à la Société d’assurance-dépôts du Canada (la « SADC ») l’ensemble des biens, des services, de la main-d’œuvre, de la surveillance, des fournitures et des installations nécessaires pour fournir les services visés dans la présente. Il garantit et atteste : 
(i) qu’il n’a pas, directement ou indirectement, payé ou accepté de payer des honoraires conditionnels à un tiers pour l’invitation à soumissionner, la négociation ou la conclusion de l’entente, et qu’il ne paiera pas, directement ou indirectement, de tels honoraires s’ils sont de nature à entraîner une déclaration de la part du tiers en question, conformément à l’article 5 de la Loi sur le lobbying ;
(ii) qu’il n’a pas été déclaré coupable d’une infraction en vertu des articles 121, 124 ou 418 du Code criminel pour laquelle il n’aurait pas obtenu de pardon ;
2.	Capacité de fournir les produits livrables 
 
Le soumissionnaire a examiné attentivement les documents de la DOC et possède une connaissance précise et complète des services requis. Il déclare et garantit qu’il a la capacité de fournir les services demandés conformément aux exigences de la DOC, selon les tarifs établis dans sa proposition.

3.	Reconnaissance du processus d’approvisionnement non contraignant 
 
Le soumissionnaire reconnaît que le processus de la DOC est régi par les modalités de la DOC et que, entre autres, il ne constitue pas un processus d’appel d’offres officiel et juridiquement contraignant (et il est entendu qu’il ne vise pas à conclure une entente de type contrat A ou B) et qu’aucune relation ou obligation juridique concernant l’achat de tout bien ou service ne sera créée entre la SADC et le soumissionnaire tant que ces deux parties n’auront pas signé une entente écrite relative aux services.

4.	Aucune conduite interdite 

Le soumissionnaire déclare qu’il ne s’est pas livré à une conduite interdite par la présente DOC. 
5.       Conflit d’intérêts

Le soumissionnaire doit déclarer tous les conflits d’intérêts potentiels. Il convient notamment de divulguer les noms ainsi que tous les détails pertinents concernant des personnes (employés, conseillers ou personnes agissant à d’autres titres) qui a) ont participé à la préparation de la proposition ; ET b) étaient des employés de la SADC dans les douze (12) mois précédant la date limite de soumission des propositions.
 
Si la case ci-dessous n’est pas cochée, le soumissionnaire sera réputé avoir déclaré a) que la préparation de sa proposition ne l’a pas placé dans une situation de conflit d’intérêts ; et b) qu’il ne prévoit aucun conflit d’intérêts dans l’exécution des obligations contractuelles prévues dans la DOC.
 
Sinon, si l’énoncé ci-dessous s’applique, cochez la case.

☐ Le soumissionnaire déclare qu’il existe un conflit d’intérêts réel ou potentiel relativement à la préparation de sa proposition ou qu’il prévoit un conflit d’intérêts réel ou potentiel dans l’exécution des obligations contractuelles prévues dans la DOC. Le soumissionnaire qui déclare un conflit d’intérêts réel ou potentiel en cochant la case ci-dessus doit indiquer ci-dessous les détails du conflit d’intérêts réel ou potentiel :
 
 
	 

	 

	 


 
6.       Divulgation des renseignements

Le soumissionnaire convient par les présentes que tout renseignement fourni dans la présente proposition, même s’il est identifié comme étant fourni à titre confidentiel, peut être divulgué lorsque la loi ou une ordonnance d’un tribunal l’exige. Le soumissionnaire accepte par la présente la divulgation par la SADC, de façon confidentielle, de la présente proposition aux conseillers retenus par celle-ci pour la conseiller ou l’aider dans le cadre du processus de la DOC, y compris en ce qui a trait à l’évaluation de la présente proposition.

En signant le présent formulaire, le soumissionnaire déclare que les informations données ci-dessus sont exactes à la date indiquée ci-dessous et qu’elles le demeureront pour toute la durée de l’entente résultante. Le soumissionnaire comprend que les attestations fournies à la SADC peuvent faire l’objet d’une vérification à tout moment. Il comprend également que la SADC considérera qu’il n’a pas respecté ses engagements si elle découvre, pendant la période de soumission ou la période de l’entente, qu’une attestation est fausse, qu’il s’agisse d’une erreur ou d’un acte délibéré. La SADC se réserve le droit de demander des renseignements supplémentaires pour vérifier les attestations. Le non-respect de toute demande ou exigence imposée par la SADC constituera un manquement à toute entente résultante. 

Signature du soumissionnaire					Date

Nom en caractères d’imprimerie					Titre
J’ai l’autorité d’engager le soumissionnaire.

LES PROPOSITIONS QUI NE CONTIENNENT PAS LA DOCUMENTATION DEMANDÉE POURRONT ÊTRE CONSIDÉRÉES COMME NON CONFORMES.
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